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62/126. Politicas e programas envolvendo a juventude: os jovens na economia global -
promocgao da participagdo dos jovens no desenvolvimento social e econémico

A Assembleia Geral,

Evocando sua resolugdo 50/81, de 14 de dezembro de 1995, pela qual adotou o Programa
de A¢do Mundial para a Juventude até o Ano 2000 e Além,

Evocando também sua resolugdo 60/2, de 6 de outubro de 2005, na qual destacou os trés
clusters apresentados no "Relatério Mundial da Juventude 2005"," a saber, o jovem na
economia global, o jovem na sociedade civil e o jovem e seu bem-estar, e pediu ao secretdrio-
geral para apresentar a Assembleia Geral em sua 622 sessdo, por meio da Comissdo para o
Desenvolvimento Social em sua 452 sessdo, um relatdrio abrangente sobre a implantacdo do
Programa de Agao Mundial, incluindo a definicdo de objetivos e metas, em um dos trés
clusters do Programa de Agao Mundial,

Evocando ainda a resolugdo 2007/27 do Conselho Econémico e Social, de 26 de julho de
2007, pela qual o Conselho recomendou a Assembleia Geral a ado¢do do Suplemento ao
Programa de Acdo Mundial para a Juventude até o Ano 2000 e Além,

Evocando a resolugdo 45/2 da Comissdo para o Desenvolvimento Social, de 16 de fevereiro
de 2007, na qual a Comissdo pede ao secretario-geral, a partir de consultas com organizacges,
programas e agéncias especializadas do sistema das Nagbes Unidas, para identificar objetivos e
metas com relagdo ao cluster sobre o jovem na economia global e apresentar um adendo ao
relatério do secretério-geral sobre o acompanhamento do Programa de A¢do Mundial® para a
Assembleia Geral em sua 622 sess3o,
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Reconhecendo que a implementacao do Programa de A¢ao Mundial e o alcance das metas
de desenvolvimento acordadas internacionalmente, inclusive os Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio, exigem participacdo plena e efetiva dos jovens, das organizacdes
lideradas por jovens e de outras organiza¢des da sociedade civil em ambito local, nacional,
regional e internacional,

Reconhecendo também o impacto positivo que a participa¢do dos jovens na economia
global e no desenvolvimento social e econdmico pode ter na erradicacado da pobreza e da
fome,

Reconhecendo ainda a resolugdo 2007/32 do Conselho Econdmico e Social, de 27 de julho
de 2007, sobre o Programa Conjunto das Na¢des Unidas sobre HIV/Aids (UNAIDS), e as
decisbes do Conselho de Coordenacdo de Programas da UNAIDS em sua 202 reunido, realizada
em Genebra entre 25 e 27 de junho de 2007, em particular a referéncia a necessidade de
aumentar a prevencdo do HIV entre usudrios de drogas injetaveis, de modo compativel com os
tratados internacionais pertinentes sobre controle de drogas,

1. Reafirma o Programa de A¢do Mundial para a Juventude até o ano 2000 e Além;*

2. Decide adotar o Suplemento do Programa de A¢dao Mundial para a Juventude até o
ano 2000 e Além, anexado a presente resolucdo;

3. Destaca com louvor o relatério do secretario-geral sobre o acompanhamento do
Programa de A¢30’ e seu adendo intitulado "Objetivos e metas para monitorar os avancos da
juventude na economia global";

4. Enfatiza a importancia da globalizagdo justa, e evoca a determinagdo, expressa na
Cupula Mundial de 2005, de tornar as metas de pleno emprego, emprego produtivo e trabalho
digno para todos, inclusive mulheres e jovens, um objetivo central das politicas nacionais e
internacionais correspondentes, bem como das estratégias de desenvolvimento nacional,
entre as quais as estratégias para a reducao da pobreza, como parte dos esforgos para
alcancar os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio;®

5. Reitera que a erradicacdo da pobreza, fome e desnutri¢do, especialmente porque
afetam criancas e jovens, é crucial para o alcance dos Objetivos de Desenvolvimento do
Milénio, evoca o compromisso com a erradicagdao da pobreza e a promogao de crescimento
econdmico sustentdvel, desenvolvimento sustentavel e prosperidade global para todos, assim
como a necessidade de agdo urgente em todos os aspectos, inclusive estratégias nacionais de
desenvolvimento mais ambiciosas e esforgos respaldados por maior apoio internacional; e
pede maior participagao dos jovens e de organizagbes lideradas por jovens no
desenvolvimento dessas estratégias nacionais;

6. Reitera também o papel fundamental da educagao formal e informal para alcangar a
erradicacdo da pobreza e outros objetivos de desenvolvimento, conforme previsto na
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Declaracdo do Milénio das Na¢des Unidas,” em particular educacdo basica e capacitagdo para a
erradicacdo do analfabetismo, bem como enfatiza o compromisso com empenho para
expandir o ensino médio e superior, especialmente para meninas e mulheres jovens, e para a
criacdo de capacidades de recursos humanos e infraestrutura e o empoderamento daqueles
gue vivem na pobreza;

7. Reitera ainda a necessidade de intensificar esfor¢os para implementar efetivamente
o Plano de A¢3o Internacional para a Década de Alfabetizagdo das Nacdes Unidas ® e de
integrar substancialmente esses esforcos no processo de Educacdo para Todos e em outras
atividades da Organizacao das Nac¢des Unidas para a Educacdo, a Ciéncia e a Cultura, assim
como em outras iniciativas de alfabetizacdo no ambito da estrutura dos objetivos de
desenvolvimento acordados internacionalmente, inclusive os Objetivos de Desenvolvimento
do Milénio;

8. Reconhece que embora a juventude atual esteja em posicdo melhor do que nunca
antes para participar e se beneficiar do desenvolvimento global, muitos jovens permanecem
marginalizados, desconectados ou excluidos das oportunidades que a globalizacdo oferece e,
nesse sentido, conclama os Estados-membros, com o apoio da comunidade internacional,
conforme necessario, a:

(a)  Integrar e proteger os jovens na economia global, inclusive aqueles que vivem na
pobreza, por meio do provimento de politicas publicas que lhes deem em todos os lugares
oportunidade real de encontrar emprego pleno e produtivo e trabalho digno, inclusive
politicas que promovam a transicdo para o trabalho com base em igualdade e ndo
discriminagao;

(b)  Garantir que o desenvolvimento da juventude, especialmente o acesso dos jovens a
alimento, dgua, salde, moradia, educagdo e emprego, seja incorporado especificamente nas
politicas e nos programas nacionais, inclusive nos documentos sobre estratégia para reducdo
da pobreza onde houver, e em outros documentos de politicas publicas que visem promover a
participacao dos paises na economia global;

(c) Garantir recursos adequados para educag¢do formal e informal, inclusive programas
voltados para a promogao da aquisicdo pelos jovens das habilidades necessarias;

(d)  Aprimorar a habilidade dos jovens, inclusive dos que vivem na pobreza, para fazer
uma transicao melhor para o mundo do trabalho e aumentar seu acesso a um mercado de
trabalho em constante mudanca por meio da promocao de politicas que ampliem para os
jovens as oportunidades de educac¢do e capacitacdo de qualidade, provimento de
desenvolvimento de habilidades combinado com outros programas orientados para as
necessidades de mercado especificas dos jovens e que enfoquem as multiplas necessidades de
jovens com maior risco de desemprego, e a incorporagdo dos programas de capacitagao no
planejamento da educa¢do em todos os estagios;
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(e)  Reforgar as conexdes entre politicas sobre educacdo, capacitacdo, integracdo social
e mobilidade de modo a melhorar a situacao dos jovens no mercado de trabalho e para reduzir
significativamente o desemprego juvenil, apoiando ao mesmo tempo politicas que promovam
a reconciliacdo da vida familiar e vida profissional, oportunidades iguais, solidariedade entre
geragdes, salude e aprendizado permanente;

f) Incentivar o empreendedorismo dos jovens, inclusive promovendo educag¢do formal e
nao formal em empreendedorismo para jovens, aumentando o acesso dessa parcela da
populacdo ao microfinanciamento e facilitando sua participacdao em cooperativas e outras
formas de empreendimentos sociais, econdmicos e financeiros;

(g) Desenvolver estratégias nacionais para superar a exclusdo digital em cada pais e
garantir que os jovens estejam equipados com conhecimentos e habilidades para usar
adequadamente as tecnologias da informagdo e comunicacgao, inclusive capacidade para
analisar e tratar a informacdo de maneira criativa e inovadora e a compartilhar experiéncias,
preparando-os, assim, para superar as barreiras da distancia e desvantagem socioeconémica,
promovendo ao mesmo tempo o envolvimento dos jovens na cria¢do, reparacdo, gestdo e
manutengdo das tecnologias da informacgdo e comunicagao e proporcionando a eles acesso a
informacgdes sobre uma gama de assuntos que os afetam diretamente, entre os quais, saude,
educagdo e emprego;

(h)  Garantir as mulheres jovens igualdade de acesso a educagdo e a capacitacdo
profissional em todos os niveis para Ihes proporcionar igualdade de oportunidades para
participar da economia global;

(i) Reconhecer os direitos das pessoas com deficiéncia a educacdo sem discriminacdo e
com base na igualdade de oportunidades, inclusive garantindo um sistema de educagdo
inclusivo em todos os niveis e educagdo continuada, e ao trabalho em igualdade de condigcbes
com outras pessoas;

(j) Considerar a expansdo de meios para migragdo regular de mao de obra, levando em
conta as necessidades do mercado de trabalho e as tendéncias demograficas, reconhecendo a
importante ligacdo entre migracao e desenvolvimento, e sem esquecer que os jovens
representam uma parcela significativa desses migrantes;

(k) Adotar todas as medidas necessarias para garantir os direitos dos jovens de usufruir o
mais alto padrdo possivel de salde e de acesso a sistemas de saude e servicos sociais
sustentaveis, sem discriminagdo, dedicando atencdo especial a nutricdo e promovendo sua
conscientizag¢do, inclusive com relagdo a transtornos alimentares e obesidade, e sobre os
efeitos das doencas transmissiveis e a salide sexual e reprodutiva, e medidas para prevenir
doencas transmitidas sexualmente, como o HIV/Aids;

() Garantir que politicas e programas sobre o desenvolvimento da juventude considerem
as necessidades especificas dos jovens em situacdo de grande caréncia ou de algum modo
excluidos ou marginalizados socialmente, entre eles, indigenas, migrantes, refugiados e
deslocados, jovens vivendo em situagdes de conflito armado, terrorismo, sequestro, agressao,
ocupacdo estrangeira, guerra civil ou ambientes pds-conflito, jovens submetidos a racismo ou



xenofobia, criangas de rua, jovens pobres das dreas urbanas e rurais e jovens afetados por
desastres naturais ou causados pelo homem;

9. Conclama a comunidade internacional a continuar apoiando os esforgos dos
governos, em conjunto com a sociedade civil, inclusive organizac¢des lideradas por jovens, o
setor privado e outros segmentos da sociedade, para prever e contrabalancar as
consequéncias negativas sociais e econdmicas da globalizacdo e maximizar seus beneficios
para a populagdo jovem;

10.  Exorta os Estados-membros a combater todas as formas de discriminagdo contra os
jovens, inclusive com base em raga, cor, sexo, idioma, religido, opinido politica ou outras,
origem nacional ou social, situacdo relativa a propriedades, nascimento ou de outro tipo, e a
promover oportunidades iguais para todos;

11.  Enfatiza a importancia estratégica de iniciativas como o Fundo de Oportunidades
para o Desenvolvimento Urbano liderado por jovens do Programa de Assentamentos Humanos
das Nac¢des Unidas,” que concedera recursos para mobilizar os jovens para fortalecer a
formulacado de politicas relacionadas a juventude e a dirigir e apresentar abordagens
inovadoras sobre emprego, boa governanga, agua e saneamento, moradia adequada e
seguranca da posse, e convida os Estados-membros a contribuir para o Fundo;

12. Exorta os Estados-membros a envolver os jovens e as organizacdes lideradas por
jovens no desenvolvimento das politicas nacionais que os afetam, conforme apropriado,
inclusive documentos sobre estratégia para reducao da pobreza onde houver, tendo em
mente que meninas e meninos, mulheres e homens jovens tém os mesmos direitos;

13. Conclama os Estados-membros a considerar o uso dos objetivos e metas propostos,
como consta do relatério do secretario-geral intitulado "Objetivos e metas para o
monitoramento dos avancos da juventude na economia global", ® em ambito nacional, como
meio de facilitar o monitoramento dos avangos da juventude na economia global e na
implementac¢do do Programa de A¢dao Mundial;

14. Também conclama os Estados-membros a garantir a plena participagdo dos jovens e
das organizacOes lideradas por jovens no desenvolvimento de politicas destinadas a cumprir
objetivos e metas para a juventude, levando em consideragao os objetivos e metas propostos
contidos no relatdrio do secretdrio-geral intitulado "Objetivos e metas para o monitoramento
dos avancos da juventude na economia global", e a colaborar com o sistema das Nagbes
Unidas, organizagdes lideradas por jovens, o setor privado e outras partes interessadas
relevantes nos esforgos para cumprir tais objetivos e metas;

15. Incentiva os Estados-membros a coletar, de modo continuo, dados especificos
desagregados por idade e sexo sobre os jovens, quando possivel, a fim de criar bancos de
dados abrangentes nos ministérios da juventude ou escritorios similares para ajudar na
medicdo dos avancos na implementacao das areas prioritarias do Programa de A¢do Mundial,
e pede ao secretario-geral para estudar meios de divulgar amplamente esses dados, com vistas
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a garantir que o interesse global no desenvolvimento da juventude seja baseado em dados
confidveis e adequados;

16. Destaca o processo de colaboragdo e consulta entre Estados-membros,
organizagdes, programas, comissGes regionais e agéncias especializadas do sistema das Nag¢des
Unidas e organiza¢des ndo governamentais na identificacdo de objetivos e metas para avaliar a
juventude e a economia global e recomenda colabora¢do permanente, inclusive na forma de
cooperacdo em capacitacdo de alto nivel, entre esses atores na implementa¢do do Programa
de A¢ao Mundial e no monitoramento dos avancos dessa implementacao;

17. Enfatiza que os avang¢os no cumprimento da meta acordada internacionalmente de
emprego pleno e produtivo e trabalho digno para os jovens deve ser um objetivo central dos
esforgos nacionais e internacionais para alcancgar os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio
e pede as agéncias das Nag¢des Unidas, e convida a comunidade internacional e a sociedade
civil, assim como o setor privado, a promover a agenda mais ampla para o desenvolvimento da
juventude e a fortalecer a cooperacao internacional com a finalidade de apoiar os Estados-
membros em seus esforcos para alcancar esses avancgos, levando em conta que a principal
responsabilidade pela garantia do desenvolvimento da juventude é dos Estados;

18. Enfatiza também a importancia de garantir que os jovens sejam reconhecidos como
agentes ativos nos processos de decisdo e para a mudanca positiva e o desenvolvimento na
sociedade, exorta os Estados-membros, nesse sentido, a considerar a inclusdo de
representantes da juventude em suas delegac¢bes para todas as discussoes pertinentes na
Assembleia Geral e no Conselho Econémico e Social, assim como nas comissdes funcionais,
tendo em mente os principios de equilibrio de géneros e ndo discriminagdo, e enfatiza que
esses representantes da juventude devem ser selecionados por meio de processo transparente
que Ihes assegure um mandato adequado para representar os jovens de seus paises;

19. Reconhece a contribuicdo positiva de representantes da juventude para a
Assembleia Geral e outros 6rgdos das NagGes Unidas, bem como o papel que eles tém como
importante canal de comunicagdo entre os jovens e as Nagdes Unidas e, nesse sentido, pede
gue o secretdrio-geral apoie adequadamente o Programa das Nac¢des Unidas para a Juventude
do Departamento de Assuntos Econdmicos e Sociais da Secretaria de modo que essa iniciativa
possa contribuir para facilitar a participacao efetiva dos jovens nas reunides;

20. Reconhece também a necessidade de maior equilibrio geografico na representagao
da juventude e incentiva os Estados-membros e as organiza¢des intergovernamentais e ndo
governamentais a contribuir para o Fundo das Na¢Ges Unidas para a Juventude, a fim de
facilitar a participagdo de representantes da juventude dos paises em desenvolvimento;

21. Reconhece ainda que conselhos nacionais da juventude ou érgdos equivalentes sdo
eficientes canais de cooperagao e troca de informagdes entre os jovens, seus governos
nacionais e outros tomadores de decisdo, e que conselhos da juventude fortes podem dar
oportunidades para que mais jovens se tornem atuantes nos processos de decisdao e na
conformacgdo da sociedade; vé com satisfacdo nesse sentido o apoio politico e financeiro
concedido pelos Estados-membros a criagcdo desses conselhos e ao desenvolvimento
sustentado e convida todos os Estados a continuar e ampliar esse apoio, onde necessario;



22.  Pede a Comiss3o para o Desenvolvimento Social, em sua 462 sessdo, para incluir a
questdo do emprego juvenil nas discussdes sobre seu tema prioritario "Promocdo do pleno
emprego e trabalho digno para todos", levando em consideracdo, entre outras coisas, as
recomendacdes sobre emprego juvenil contidas no relatério do secretario-geral sobre o
acompanhamento do Programa de A¢3o Mundial,’ e convida os jovens e as organizacdes
lideradas por jovens a contribuir para essas discussoes;

23.  Pede que o secretério-geral informe a Assembleia Geral em sua 642 sess3o, por meio
da Comissdo para o Desenvolvimento Social em sua 472 sessdo, sobre a implementacdo do
Programa de Acdao Mundial nos clusters sobre o jovem na sociedade civil e o jovem e seu bem-
estar e inclua nesse relatério um conjunto abrangente de objetivos e metas para esses clusters
baseado em consultas com os Estados-membros e com organizagGes, programas, comissoes
regionais e agéncias especializadas do sistema das Nacdes Unidas, jovens, organizacées
lideradas por jovens, e outras organizacdes ndo governamentais.

769 reunido plendria

18 de dezembro de 2007

Anexo
Suplemento do Programa de A¢ao Mundial para a Juventude até o Ano 2000 e Além

I Globalizacao

1. A globalizagdo tem aberto novas oportunidades para o crescimento econdmico
sustentado e o desenvolvimento da economia mundial. A globalizacdo também tem permitido
aos paises compartilhar experiéncias e aprender com as realiza¢des e dificuldades uns dos
outros assim como tem promovido fertilizagao cruzada de ideias, valores culturais e
aspiragoes. A globalizagdo, portanto, tem ajudado os jovens a se conectarem ndo sé com o
resto do mundo, mas também entre eles.

2. Ao mesmo tempo, os rapidos processos de mudanca e ajuste da globalizacdo tém sido
acompanhados de intensificacdo da pobreza, desemprego e desintegracdo social. As ameacas
ao bem-estar da humanidade, como os riscos ambientais, também tém sido globalizadas.
Alguns paises conseguiram se adaptar com sucesso as mudancas e se beneficiar com a
globalizagdo, mas muitos outros, em especial os menos desenvolvidos, tém permanecido
marginalizados da economia mundial globalizada. Os beneficios sdo divididos de modo muito
desigual, ao passo que os custos sdo distribuidos desigualmente. A globalizacdo deve ser
totalmente inclusiva e equitativa. Ha grande necessidade de politicas e medidas apropriadas
nos ambitos nacional e internacional para ajudar os paises a responder com eficacia aos
desafios da globalizagdo e da implementagao dos objetivos de desenvolvimento acordados
internacionalmente, inclusive os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio.

3. Muitos jovens, especialmente nos paises em desenvolvimento, permanecem
marginalizados da economia global e ndo tém as capacidades para acessar as oportunidades



gue a globalizacdo oferece. Muitos estao limitados por educacado inadequada, habilidades
restritas, desemprego e pobreza, ou estdo fora do alcance das informag¢Oes e comunica¢des
basicas, assim como dos bens e servicos que foram disponibilizados com a globalizacao.

Propostas de acao

Administrar os efeitos da globalizagdo na juventude

4. A comunidade internacional deve continuar apoiando os esfor¢os dos governos, junto
com a sociedade civil, inclusive organizacdes lideradas por jovens, o setor privado e outros
segmentos da sociedade, para prever e contrabalangar as consequéncias negativas sociais e
econdmicas da globalizagcdo e maximizar seus beneficios para a popula¢do jovem;

5. Os governos devem garantir que o acesso dos jovens ao ensino técnico, médio e superior
seja melhorado e que os curriculos sejam adaptados para suprir as necessidades de um
mercado de trabalho que muda constante e rapidamente com a globalizacdo. A transicdo da
vida estudantil para o mundo do trabalho também deve ser facilitada.

6. Os governos devem promover as condices que resultam em oportunidades, empregos e
Servigos sociais para os jovens no proprio pais. Devem ser envidados esfor¢os para garantir
gue os jovens migrantes desfrutem plenamente de respeito por seus direitos humanos,
inclusive tratamento justo e igual ao dedicado a outros e protecdo da lei contra, entre outros,
violéncia, exploragdo e discriminacdo, tais como racismo etnocentrismo, xenofobia e
intolerancia cultural, bem como acesso a oportunidades econGmicas e servicos sociais,
conforme necessario.

Promover emprego e desenvolvimento de habilidades para os jovens no contexto da globalizacao

7. Parasuperar o descompasso entre as habilidades dos jovens e as demandas
especializadas dos mercados de trabalho definidas pela globalizagdo, os governos, com o apoio
apropriado da comunidade internacional, deve fornecer recursos financeiros e oportunidades
para educacdo formal e ndo formal para que os jovens adquiram as habilidades necessarias,
inclusive por meio de programas de capacitagdo.

8. Ao mesmo tempo, os governos devem promover acesso ao trabalho por meio de politicas
integradas que permitam a criagdo de empregos novos e de qualidade para os jovens e que
facilitem o acesso a esses postos de trabalho.

Estabelecer modos de sistemas de monitoramento para acompanhar os efeitos da globalizagcédo nos
jovens

9. Os governos devem avaliar até que ponto os beneficios da globalizagdo sdo acessiveis aos
jovens e devem planejar e implementar programas para lhes permitir aproveitar melhor os
beneficios da globalizagao.



Il. Tecnologia da informacao e comunicagao

10. A tecnologia dainformacgdo e comunicagdo (TIC) e as infraestruturas correspondentes
estdo crescendo em importancia como parte dos negdcios e da interacdo do dia a dia. Esse
processo pode ser aprimorado com a eliminagdo das barreiras ao acesso universal,
onipresente, equitativo e barato a informacao, as quais dificultam o fim da exclusdo digital, em
particular aquelas que impedem o pleno alcance de desenvolvimento econémico, social e
cultural pelos paises e o bem-estar de sua populacao, em especial da juventude,
principalmente nos paises em desenvolvimento. As TIC tém enorme potencial para expandir o
acesso a educacao de qualidade, fomentar a alfabetizacdo e o ensino fundamental universal e
facilitar o préprio processo de aprendizagem, lancando assim as bases para a construcao de
uma sociedade de informacdo totalmente inclusiva e voltada para o desenvolvimento, assim
como uma economia do conhecimento que respeite a diversidade cultural e linguistica.

11. Osjovens tém interesse e habilidades Unicos com relacdo a tecnologia moderna. As TIC
podem dar poder aos jovens ao |lhes propiciar a oportunidade de superar as barreiras da
distancia e das desvantagens socioeconOmicas. Pela internet, por exemplo, os jovens podem
ter acesso a informacgoes sobre uma variedade de assuntos que os afetam diretamente, como
saude, educacdo e emprego. Essas informacgGes podem ser usadas para melhorar a qualidade
de vida do jovem e de sua comunidade. Esse processo pode ser facilitado se governos,
sociedade civil, o setor privado, familias, organizacdes lideradas por jovens e outros grupos
trabalharem juntos para abrir caminhos ao intercambio cultural e social entre os jovens. Os
governos também podem aproveitar o interesse dos jovens pelas TIC para aliviar a pobreza.
Por exemplo, os jovens podem se tornar engajados ndo apenas no uso das TIC, mas também
no desenvolvimento e engenharia de hardware e projetos de software importantes para o
local.

12. AsTIC oferecem novos meios para atender as necessidades dos jovens com deficiéncia e
gue ndo podem ter acesso as fontes tradicionais de informacdo e emprego. Grupos vulneraveis
da populagdo podem aproveitar as TIC para melhorar a conexao com a sociedade, assim como
suas oportunidades de educagao e emprego.

Propostas de acao

Colocar a tecnologia da informacdo e comunicacao a disposicao de todos os jovens

13. Os governos, com o apoio da comunidade internacional, quando adequado, devem
facilitar o acesso as TIC a todos os jovens, incluindo aqueles em areas de dificil acesso, como
areas rurais e comunidades indigenas. Os governos devem avaliar as desigualdades de acesso
existentes entre a juventude urbana e rural e entre mulheres e homens jovens e devem
desenvolver estratégias para superar a exclusdo digital em cada pais, diminuindo assim a
proporgao de jovens que ndo tém acesso as TIC.

14. Os governos devem desenvolver politicas nacionais para garantir que as TIC sejam
integradas plena e apropriadamente a educacgado e a capacitacdao em todos os niveis, inclusive
no desenvolvimento dos curriculos, na capacitacdo de professores e na administracdo e gestao
institucional, bem como em apoio ao conceito de educacao permanente.



15. Os governos, com o apoio da comunidade internacional, devem promover e incentivar
sistemas locais de transmissdo de conhecimento e conteddo de midia e comunicacdo
produzido no local, apoiar o desenvolvimento de grande variedade de programas baseados em
TIC nos idiomas locais, conforme necessario, com conteudo relevante para diferentes grupos
de jovens, especialmente mulheres jovens, e promover a capacitacdo de meninas e mulheres
para desenvolver as TIC.

Dar treinamento para facilitar a utilizacao das tecnologias da informacao e comunicag¢ao

16. Os governos, em colaboragdo com atores relevantes da sociedade da informacgdo, devem
assegurar-se de que os jovens adquiram conhecimentos e habilidades para usar as TIC de
forma apropriada, inclusive a capacidade de analisar e tratar a informa¢ao de modo criativo e
inovador, compartilhar seus conhecimentos especializados e participar plenamente da
sociedade da informacdo. Devem ser feitos esforgos para o fornecimento de cursos especiais
de capacitacdo para jovens na escola e fora da escola, a fim de lhes permitir maior
familiarizagdao com as TIC e facilidade no uso dessas tecnologias.

Proteger a juventude dos aspectos prejudiciais das tecnologias da informacao e comunicacao

17. Os governos devem intensificar as acdes com vistas a proteger a juventude dos abusos e
defender seus direitos no contexto do uso das TIC. Nesse contexto, os melhores interesses da
juventude sdo fundamentais. Os governos devem promover o comportamento responsavel e
despertar a conscientizagdo sobre os possiveis riscos que correm os jovens com os aspectos
prejudiciais das TIC, para que possam se proteger da possibilidade de exploragdo e danos.

18. Os governos, em colaboragdo com atores relevantes da sociedade da informagdo, devem
intensificar as agOes para proteger criangas e jovens de abusos e do impacto prejudicial das
TIC, especialmente de crimes cibernéticos, incluindo pornografia infantil.

Promover o uso da tecnologia da informa¢ao e comunicacao por pessoas com deficiéncia e outros
grupos vulneraveis

19. Os governos devem facilitar o desenvolvimento da habilidade em TIC para a juventude,
inclusive jovens indigenas, jovens com deficiéncia e de comunidades remotas e rurais.

20. Os governos devem dar inicio ao desenvolvimento e uso de sistemas técnicos e legais
especiais para tornar a TIC acessivel a todos os jovens, inclusive jovens indigenas, jovens com
deficiéncia e de comunidades remotas e rurais.

Empoderar os jovens como colaboradores vitais para a criagcao de uma sociedade da informacao

inclusiva

21. Os governos devem envolver ativamente a juventude em programas inovadores de
desenvolvimento com base nas TIC e devem expandir as oportunidades para o envolvimento
da juventude em processos de estratégia eletrénica de maneira que incentive os jovens a



assumir papeis de lideranca. O papel da juventude para criar, reparar, gerenciar e manter as
TIC também deve ser reconhecido e incentivado.

22. Tendo em mente que a alfabetizagdo numérica, além de saber ler e escrever, é pré-
condicdo para o acesso as TIC e ao seu uso eficiente, os governos devem promover
oportunidades por meio de canais formais e informais para que os jovens adquiram o
conhecimento apropriado.

23. As TIC devem ser usadas para melhorar a educacao, o emprego e a participacao da
juventude no processo de tomada de decisGes. As TIC devem ser usadas para melhorar a
qualidade da educacao e preparar melhor a juventude para as demandas da sociedade da
informacao.

111. HIV/Aids

24. A epidemia de HIV/Aids é cada vez mais um problema que afeta a juventude,
especialmente em partes do mundo em desenvolvimento. Os governos notaram com grande
preocupacao que as novas infecgbes por HIV estdo bastante concentradas na populagédo jovem
e que ha falta de informacdo para ajudar os jovens a conhecer sua sexualidade, inclusive sua
saude sexual e reprodutiva, de forma a aumentar sua capacidade de se protegerem da
infeccdo por HIV e de doengas sexualmente transmitidas e prevenirem uma gravidez
indesejada.

25. Os jovens, especialmente mulheres jovens na Africa, estdo especialmente sujeitos a altos
riscos de infeccdo por HIV. Jovens e mulheres sdo especialmente vulneraveis a infeccdo por
nao terem poder econdmico e social, além da falta de capacidade de decidir com liberdade e
responsabilidade sobre assuntos relacionados a sua sexualidade e assim aumentar a
possibilidade de se protegerem de infec¢Ges por HIV. Muitas vezes, eles ndo possuem
instrumentos e informagdes necessarios para evitar as infecgdes e enfrentar a Aids. Em 2006,
mulheres e meninas representavam 57% de toda a populagdo infectada com HIV na Africa
Subsaariana, onde o impressionante indice de 76% de jovens (de 15 a 24 anos) com HIV é do
sexo feminino.

26. Embora muitas criangas 6rfas devido a Aids ainda ndo tenham entrado para o grupo
etario de jovens, correm grande risco de chegar a essa faixa etaria com varias vulnerabilidades.
Elas estdo sujeitas a desnutricdao, doencas, abusos, trabalho infantil e exploragdo sexual,
aumentando, devido a esses fatores, sua vulnerabilidade a infeccdo por HIV. Também sofrem a
discriminacdo e o estigma em geral associados ao HIV/Aids e, em consequéncia disso, ndo tém
acesso a educacgao, trabalho, moradia e outras necessidades basicas.

27. Eimperativo que os jovens continuem a ter acesso a conhecimentos sobre o HIV
especificos para jovens com base em evidéncias e conhecimentos especializados para
poderem evitar comportamentos de alto risco. Em algumas regides, jovens, especialmente
meninas, exercem papel importante nos cuidados de pacientes de HIV/Aids ou dos érfdos da
doencga. Para garantir que jovens cuidadores se mantenham na escola, adquiram
conhecimentos e possam gerar renda, os governos devem dar apoio econdmico e social as



familias que dependem de cuidadores, bem como apoio para melhorar o atendimento médico
residencial e comunitario.

28. Como os jovens muitas vezes ndo tém poder de decisdo nem recursos financeiros,
costumam ser os Ultimos a receber tratamento caso adquiram a infec¢do. Os programas
devem ampliar a oferta de tratamento como parte da promoc¢ao dos mais altos padrdes
possiveis de saude.

29. E essencial que os governos implementem integralmente a Declaracdo de Compromisso
sobre HIV/Aids, adotada pela Assembleia Geral em sua 262 sessdo especial em 27 de junho de
2001, e atinjam metas e objetivos de desenvolvimento acordados internacionalmente,
inclusive os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio, com destaque para o objetivo de fazer
cessar e comecar a reverter a disseminac¢do do HIV/Aids até 2015. Além disso, os governos
devem implementar os compromissos relacionados ao HIV/Aids firmados em todas as
principais conferéncias e ctpulas das Nag¢des Unidas, inclusive a Cipula Mundial de 2005 e a
Reunido de Alto Nivel da Assembleia Geral sobre HIV/Aids realizada em 2 de junho de 2006,"
na qual os Estados-membros se comprometeram a ampliar as respostas com vistas a atingir os
objetivos de acesso universal a programas abrangentes de prevencdo, tratamento,
atendimento e recursos até 2010 e a atingir o objetivo de acesso universal a saude reprodutiva
até 2015, segundo estabelecido na Conferéncia Internacional sobre Populagdo e
Desenvolvimento.

Propostas de acao

Despertar a conscientizacao sobre prevencao do HIV/Aids, tratamento e atendimento para jovens

30. Os governos devem assegurar que a prevencao da infeccdo por HIV seja o esteio das
respostas a essa pandemia em ambito nacional, regional e internacional e devem, portanto,
comprometer-se com o aumento dos esforgos para garantir que uma ampla gama de
programas de prevencdo que leve em conta circunstancias, valores éticos e culturais locais
estejam a disposicdo em todos os paises, em especial os mais afetados, inclusive: informacées,
educagdo e comunicag¢des, em linguagem compreensivel pelas comunidades e com respeito a
sua cultura, com o objetivo de reduzir comportamentos de risco e incentivar o comportamento
sexual responsavel, inclusive abstinéncia e fidelidade; acesso amplo a produtos essenciais,
incluindo preservativos masculinos e femininos e equipamentos de injecdo esterilizados;
esforgos para reduzir os danos relacionados ao uso de drogas; amplo acesso a aconselhamento
e exames voluntarios e confidenciais; suprimentos de sangue seguro; e tratamento precoce e
eficaz de infecgOes transmitidas sexualmente.

31. Os governos devem se comprometer a solucionar o problema das taxas ascendentes de
infeccdo por HIV entre os jovens para garantir que as futuras geragdes fiquem livres da
infeccdo por HIV, por meio de implementacao de estratégias de preven¢ao abrangentes e

'° Resolugéo S-26/2, anexo.
" Veja resolugdo 60/1.

"2 Resolugdo 60/262, anexo.



baseadas em evidéncias, comportamento sexual responsavel, incluindo o uso de preservativos,
transmissdo de conhecimentos sobre o HIV especificos para jovens com base em evidéncias e
conhecimentos especializados, intervencdes de midia de massa e oferta de servicos de saude
voltados para a juventude.

32. Os governos devem fornecer acesso aos mais altos padrdes possiveis de servigos de
saude a precos acessiveis, voltados para a juventude com a finalidade de aumentar a
capacidade dessa populacdo de se proteger dos riscos de infecgdo por HIV, principalmente por
meio de servicos de assisténcia a saude, incluindo saude sexual e reprodutiva, de acordo com o
Programa de Acdo da Conferéncia Internacional sobre Populacdo e Desenvolvimento® no que
se refere a prevencdo de HIV/Aids, ao tratamento e atendimento, inclusive aconselhamento e
exames confidenciais e voluntdrios, assim como garantir o envolvimento de jovens no
planejamento, implementacdo e avaliacdo desses esforcos.

33. Os governos devem promover iniciativas focadas na reducao dos precos de
medicamentos antirretrovirais, especialmente medicamentos de segunda linha, disponiveis a
jovens, além de iniciativas realizadas voluntariamente por grupos dos Estados-membros com
base em mecanismos inovadores de financiamento que contribuam para a mobilizacdo de
recursos para o desenvolvimento social, inclusive os que tém como meta fornecer aos paises
em desenvolvimento mais acesso a medicamentos a precos acessiveis, de forma sustentavel e
previsivel.

34. Porreconhecer que o HIV/Aids esta cada vez mais afetando a juventude tanto em paises
desenvolvidos quanto em paises em desenvolvimento, devem ser envidados todos os esforgos,
em parceria integral com jovens, pais, familias, educadores e prestadores de servigos de
saude, para garantir o acesso do jovem a informagdes precisas, iniciativas educativas, inclusive
por seus pares e transmissdo de conhecimentos sobre o HIV especificos para os jovens, e
servigos necessarios para desenvolver aptiddes para a vida, necessdrias para reduzir sua
vulnerabilidade a infecgdo por HIV.

35. Os governos devem envolver os jovens, inclusive os jovens com HIV/Aids, entre outros,
por meio de suas respectivas organizagdes de jovens e, conforme adequado, com o apoio de
seus familiares, em tomada de decis6es, planejamento, implementacdo e avaliacdo de
programas de prevencdo e tratamento do HIV/Aids.

36. Os governos devem se assegurar de que os programas de prevengdo incluam o
aconselhamento aqueles que estejam infectados com o HIV para que ndo deixem de tomar as
precaucdes adequadas para prevenir a disseminagdo do virus e ajuda-los a enfrentar os efeitos
de viver com HIV/Aids.

Apoiar a educacao universal sobre HIV/Aids, levando em conta as desigualdades de género

37. O tréfico de mulheres e meninas para prostituicdo e escraviddo sexual aumenta a
vulnerabilidade de mulheres jovens a infec¢do por HIV/Aids e estd ligado a feminizagdo da

3 Relatério da Conferéncia Internacional sobre Populagdo e Desenvolvimento, Cairo, 5-13 de setembro de 1994 (publicagéo das Nagdes Unidas,
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pobreza, do turismo sexual, das fabricas clandestinas e outras consequéncias perniciosas da
globalizacdo. Os governos devem projetar, aplicar e reforcar medidas eficazes sensiveis aos
jovens para combater, eliminar e processar judicialmente todas as formas de trafico de
mulheres e meninas, inclusive para exploracao sexual e econGmica, como parte de uma
estratégia abrangente de combate ao trafico dentro de esforgcos mais amplos para eliminar
todas as formas de violéncia contra mulheres e meninas.

38. Os governos devem incluir informacdes adequadas em curriculos escolares e programas
de capacitacao informal sobre os efeitos de comportamentos de alto risco, incluindo o uso de
drogas intravenosas, na transmissao da infec¢ao por HIV.

39. Em todos os programas que visem a transmissdo de informacg&es sobre o HIV/Aids e sua
prevengdo entre os jovens, os governos devem dar especial atengdo aos aspectos de género e
a vulnerabilidade desproporcional de meninas e mulheres jovens .

Legislacao e instrumentos juridicos para proteger a juventude vulneravel

40. Os governos devem garantir que criangas 6rfds e vulneraveis devido ao HIV/Aids ndo
sofram discriminacdo e possam usufruir de forma plena e igualitaria dos direitos humanos
mediante a promocado de uma politica visivel e ativa para acabar com a estigmatizagao.

41. Os governos devem reforcar medidas juridicas, administrativas, e politicas, entre outras,
para a promogao e protegao do pleno usufruto de todos os direitos humanos pelos jovens,
protecdo de sua dignidade e reducdo de sua vulnerabilidade ao HIV/Aids por meio da
eliminacdo de todas as formas de discriminagdo e todos os tipos de exploracdo sexual de
meninas e meninos, inclusive para fins comerciais, bem como todas as formas de violéncia
contra mulheres e meninas, incluindo praticas tradicionais e costumeiras perversas, abusos,
rapto e outras formas de violéncia sexual, espancamento e trafico de mulheres e meninas.

42. Os governos devem intensificar os esforcos para promulgar, fortalecer ou fazer aplicar,
conforme necessario, leis, normas e outras medidas para eliminar todas as formas de
discriminagdo e garantir que jovens com HIV possam usufruir plenamente de todos os direitos
humanos e liberdades fundamentais, incluindo politicas para assegurar seu acesso a educacao,
heranca, emprego, assisténcia médica, servigos sociais e de salde, prevencdo, apoio e
tratamento, informacgdes e protecao legal, ao mesmo tempo respeitando a privacidade e
confidencialidade, além de desenvolver estratégicas para combater o estigma e a exclusdo
social ligada a epidemia.

IV. Conflito armado

43. Desenvolvimento, paz e seguranca, e direitos humanos, estdo interligados e se reforcam
mutuamente. A escala da violéncia perpetrada contra civis, inclusive jovens, nas ultimas
décadas é extremamente preocupante. Os conflitos armados resultaram em matancas,
deslocamento de pessoas, inclusive jovens, e na destruicdo de comunidades, o que impactou
negativamente o desenvolvimento dos jovens.



44. Os jovens estao muitas vezes entre as principais vitimas dos conflitos armados. Criancas e
jovens sdo mortos ou mutilados, transformados em 6rfaos, sequestrados, feitos de reféns,
deslocados a forga, privados de educacdo e assisténcia médica e deixados com profundas
cicatrizes emocionais e trauma. Criancas recrutadas ilegalmente como criangas-soldados
muitas vezes sdo forcadas a cometer crimes graves. Os conflitos armados destroem o
ambiente seguro de uma casa, uma familia, de nutricdo adequada, educacdo e emprego.
Durante os conflitos, aumentam os riscos a saude entre a juventude, especialmente mulheres
jovens. Mulheres jovens e meninas enfrentam riscos adicionais, em particular violéncia e
exploragao sexual.

45. Durante os conflitos, homens e mulheres jovens que sdo forcados a exercer papeis de
"adultos" perdem oportunidades de desenvolvimento pessoal ou profissional. Quando
terminam os conflitos, muitos dos jovens que tém de fazer a transi¢cdo para a vida adulta
enguanto lidam com os traumas da guerra sao obrigados, ao mesmo tempo, a se adaptar
rapidamente a seus novos papeis, muitas vezes, como pais ou cuidadores de vitimas da guerra.
Sem ninguém para ajuda-los a lidar com essa situacdo, jovens e adultos jovens podem nao
conseguir se integrar a sociedade.

Propostas de acao

Proteger jovens com menos de 18 anos do envolvimento direto em conflitos armados.

46. Os governos devem garantir que as criangas se beneficiem desde a tenra idade do
aprendizado sobre valores, atitudes, modos de comportamento e modos de vida para
capacita-los a resolver qualquer controvérsia de maneira pacifica e em espirito de respeito a
dignidade humana, com tolerancia e sem discriminagdo. Os governos devem promover uma
cultura de paz, tolerancia e didlogo, tanto na educagao formal quanto na informal.

47. Os governos devem considerar, como questdo de prioridade, a ratificagdo e a efetiva
implementac¢do da Convencdo referente a Proibicdo e A¢do Imediata para a Eliminacdo das
Piores Formas de Trabalho Infantil, 1999 (Convenc¢do N° 182), da Organizacdo Internacional do
Trabalho.

48. Os governos devem tomar todas as medidas vidveis para garantir que membros de suas
forgas armadas com menos de 18 anos de idade ndao tomem parte direta em hostilidades e que
aqueles que ndo tém 18 anos ndo sejam recrutados de forma compulséria para as forgas
armadas.

49. Os governos, como questdo de prioridade e de acordo com o Direito Humanitario
Internacional e as leis de direitos humanos, devem adotar todas as medidas para evitar o
recrutamento e o uso de criangas por grupos armados que nao fazem parte das forgas
armadas de um Estado, inclusive a ado¢do de politicas que ndo tolerem o recrutamento e o
uso de criangas em conflitos armados, assim como medidas legais necessarias para proibir e
criminalizar essas praticas.

50. Os governos devem proteger jovens em situagdes de conflito armado, ambientes pds-
conflito e envolvendo refugiados e pessoas deslocadas internamente, em que os jovens



estejam correndo risco de violéncia e em que sua capacidade de buscar e receber socorro em
geral seja restrita, tendo em mente que a paz estd indissoluvelmente ligada a igualdade entre
mulheres e homens jovens e ao desenvolvimento; que conflitos armados e outros tipos de
conflitos, terrorismo e sequestros ainda persistem em muitas partes do mundo e que
agressoes, ocupacao estrangeira e étnica além de outros tipos de conflitos sdo uma realidade
continua que afeta os jovens em quase todas as regides e dos quais precisam ser protegidos.

Proporcionar a reintegracdo de jovens ex-combatentes e protecdo aos nao combatentes

51. Os governos devem dar oportunidade a todos os jovens que se envolveram em combate
ativo, seja voluntariamente ou pela forga, de se desmobilizarem e contribuirem para o
desenvolvimento da sociedade caso o queiram. Nesse sentido, os governos devem estabelecer
programas para dar a ex-combatentes oportunidades de se reajustar e se reciclar de forma a
facilitar sua colocacdo na atividade econémica e sua reintegracdo a sociedade, inclusive
reunificacdo a familia.

52. Os governos devem tomar todas as medidas apropriadas para promover a recuperacao
fisica e psicoldgica, assim como a reintegracdo social de criancgas e jovens vitimas de conflitos
armados, especialmente restaurando o acesso dessas criangas e jovens a assisténcia médica e
a educacdo, inclusive por meio do programa Educacdo para Todos, bem como colocar em
pratica estratégias eficientes de emprego juvenil para ajudar a dar aos jovens uma vida digna e
facilitar sua reintegracao a sociedade.

Promover o envolvimento ativo da juventude na manutencao da paz e da seguranca

53. Os governos devem incentivar o envolvimento de jovens, quando adequado, em
atividades referentes a protecdo de criangas e jovens afetados por conflitos armados, inclusive
programas de reconciliacdo, consolidacdo e construcdo da paz.

V. Questoes intergeracionais

54. Muitos aspectos da transicdo demografica, do desenvolvimento econdmico global e da
globaliza¢do tém influenciado as oportunidades de intercambio intergeracional de
conhecimentos, ideias e recursos. O aumento do tempo de vida implica que muitos adultos
podem compartilhar conhecimentos e recursos com geracdes mais jovens durante um periodo
maior de tempo. Até recentemente, a maior longevidade resultava em situacGes nas quais
muitos idosos viviam durante periodos mais longos com alguma forma de dependéncia das
geragdes mais jovens. Por outro lado, as tendéncias da globaliza¢do e do desenvolvimento
levaram a situagGes em que muitos jovens sdo afastados de suas familias. Em muitos paises
em desenvolvimento e paises com economia em transi¢do, a populagdo mais velha é
dominante nas dreas rurais devido ao éxodo dos jovens. Pessoas mais velhas podem ser
deixadas para tras sem o tradicional apoio das familias e até mesmo sem recursos financeiros
adequados. Enquanto as pessoas mais velhas perdem a oportunidade de receber apoio de
membros mais jovens da familia, os jovens também perdem a oportunidade de se
beneficiarem do conhecimento e da orientagdo de membros mais velhos da familia.



55. No ambito da familia e da comunidade, os lacos intergeracionais podem ser valiosos para
todos. Escolhas individuais e familiares, mobilidade geografica e pressdes da vida
contemporanea podem afastar as pessoas, mas, mesmo assim, a grande maioria delas em
todas as culturas mantém relacdes estreitas com a familia durante toda a vida. Esses
relacionamentos funcionam em ambas as dire¢Ges, com pessoas mais velhas muitas vezes
contribuindo de modo significativo financeira e emocionalmente, bem como com relagéo a
educacao e no cuidado de netos e outros parentes, colaborando assim de forma decisiva para
a estabilidade da unido familiar.

56. O enfraguecimento dos vinculos intergeracionais no contexto de sociedades com
popula¢des mais velhas indica que varias necessidades de jovens, criangas e pessoas mais
velhas que poderiam ter sido atendidas por meio de relacGes familiares intricadas e
complexas, estdo cada vez mais deixando de ser atendidas e se tornado responsabilidade do
Estado ou do setor privado.

57. Portanto, é encargo dos governos e de setores pertinentes da sociedade desenvolver
programas para renovar ou restaurar a solidariedade intergeracional. Nos casos em que ja
tenha havido substancial rompimento da capacidade das comunidades de atender a esse
objetivo, os governos devem intervir para garantir o atendimento a essas necessidades basicas
de protecao.

Propostas de acao

Fortalecer as familias

58. Embora respeitando as preferéncias individuais de organizag¢des de vida, todos os setores
da sociedade, inclusive os governos, devem desenvolver programas para fortalecer as familias
e fomentar as relagdes intergeracionais.

Mais poder as mulheres jovens

59. Os governos devem promover maior participa¢do de mulheres jovens na mao-de-obra,
inclusive das que vivem em dreas rurais e remotas, propiciando e desenvolvendo a capacitagao
necessaria para que possam encontrar emprego, especialmente com a ado¢cdo de medidas que
eliminem esteredtipos masculinos e femininos, promovendo exemplos positivos e facilitando
maior reconciliacdo entre a vida de trabalho e a familia.

Fortalecer a solidariedade intergeracional

60. Empresas governamentais e do setor privado devem aproveitar a oportunidade para usar
a experiéncia e as capacidades dos trabalhadores mais velhos para treinar empregados mais
jovens e mais novos no emprego.

61. Os governos devem promover a igualdade e a solidariedade entre geragdes, inclusive
oferecendo aos jovens participacdo plena e efetiva na erradicacdo da pobreza, em programas
de criacdo de empregos e de integracdo social em suas sociedades.



62. Todos os setores da sociedade devem ser incentivados a desenvolver reciprocidade na
aprendizagem, o que da as pessoas mais velhas oportunidades de aprender com as geragées
mais jovens.

63. Onde as formas tradicionais de apoio social tém sido reduzidas por migracdo,
globalizacdo e situacdes relacionadas, os governos devem trabalhar com organiza¢des nao
governamentais e o setor privado para dar assisténcia e apoio a cuidadores mais velhos,
especialmente aos que cuidam de 6rfdos do HIV/Aids, preenchendo as necessidades de seus
filhos e netos.

64. Os governos devem tomar medidas para fortalecer a solidariedade e as parcerias entre
geracOes por meio da promocao de atividades que apoiem a comunicacdo e o entendimento
intergeracionais, e devem incentivar de colaboragdo mutua entre geracoes.

65. A participagdo plena e efetiva de jovens e organizagdes de jovens em ambito local,
nacional, regional e internacional é importante para a realizagcdo dos Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio, da promocdo e implementacdo do Programa de A¢dao Mundial
para a Juventude até o Ano 2000 e Além, e também para a avaliacdo dos avancos realizados e
obstdaculos encontrados em sua implementacao, assim como para o apoio as atividades dos
mecanismos que foram criados por jovens e organizacGes da juventude. Os governos devem
incentivar a participacdo dos jovens com acdes e decisdes e com a intensificacdo dos esforcos
para implementar o Programa de Acao Mundial, tendo em mente que meninas, meninos,
mulheres jovens e homens jovens tém os mesmos direitos, mas diferentes necessidades e
pontos fortes, e que sdo agentes ativos nos processos de tomada de decisdo e para a mudancga
positiva e o desenvolvimento da sociedade.



